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Del.N/INV. Reference  |Cust./Int Part N. Qty UolV No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
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BORDEREAU DE LIVRAISCON N°: 4048383 DATE: 17.02.2023 19:22:29
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CODE VENDEUR: 00269845 VOTRE CONTACT: Di#Oronzo, Giuseppe EXPEDITION: A: 00:00
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE: 24.02.2023 A: 09:00
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DESIGNATION ARTICLE QUANTITE QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE TYPE NBR NUM.D'UC PAR UC | L'ORDRE N° U.M
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POIDS BRUT TOTAL: 2.084 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 3

N° DE L'UNITE DE TRANSP.

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP.  P054436101
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